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Zé Belo, bem pouco belo No melhor da bela festa, Vai buscar um balde d'dgue,
por sinal, toda lesta, despejando um regador,
tal qual a mae da dita donzela, e, sem dé daquela mdgdoa,
um polichinelo, que tem um. génio de tris, traduzida em d6 maior, s
pbe-se a caniar 4 janela maldizendo a cantoria, do seu andar, que era um quinio,
da sua bela, que, ao vé-la vem espreitar & janela, deixa o nosso trovador_
ninguém diria ser bela. volta atras e... catrapis... ! encharcado como um pinto.
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NOVELA INFANTIL

CAPITULO I

i UMA pequena aldeia das nossas
provincias, existiu, em tempos,
uma alded viuva que tinha,
como seu inico amparo e ale-
ria, os seus dois filhos, Car-
os ¢ Nuno, ambos ainda bas-
fante moves,

Habitavam uma miserével
moradia, desprovida do menor
conforto e qudsi que ja sem fe-
lhas para abrigar os seus loca-
larios,

Nuno, o mais velho dos fi-
lhos da viuva, contava apenas
17 anmos e firabalhava, como
aprendiz de mechnico, numa = -
casa desta especialidade, ainda L
assim, bem afastada do sitio
onde morava.

Carlos, oirmdo, com 15 anos,
dedicava-se de corpo ¢ almaao
seu oficio de moleiro.

A viova tinha um pequeno
moinho que durante nove anos
ndo trabalhou, pois logo que 0 S——
Pai dos dois rapazes faleceu, |5
a viuva, coitada, uma pobre BH—
doente, sofrendo atrozmente de
renmatismo, y've que parar de
fabricar fa1#-ia, pois ndo tinha at PN .
saude nem coragem para sc s
mexer,

Logo que o Nuno completon
13 anos, a bda mulher, queren- by
do que o filho lhe ganhasse o \

algum dinheiro, ensinara-o a
fazer andar o moinho e a fazer
a farinha que, depois de )
pronta, irfa vender para as pa- /
darias. g |

O rapaz 14 ia trabalhando §3
no moinho, maspouco lhe agra- k
dava aque[e género de servigo,
O irmdo, ésse, a-pesar-de, nessa
época, confar nnicamente 11
anos, ouvia atentamenteas explicaces de sua Mie e guando
um belo dia ofereceram a Nuno um lugar numa déficina
para aprendiz de mecdnico e o rapaz aceitou, Carlos fo-
mou, imediatamente, o lugar de moleiro que seu irmio
deixara, ' .

Desde essa data o filhe mais novo da viuva desempe-
nhava perfeitamente o seu oficio.

i
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, [ o milho e o trigo para fazer
e uma porcdc bda de farinha que
[ ; nos rendesse alguns patacos,
|\
" -

Por MIMI GRANDELLA .
Desenhos de A, CASTANE

Trabalhava de manhd & noite, s6 descan¢ando para fo-
mar as parcas refeicdes que sua Mie lhe arranjava,

Os dois irmios davam-se bem, em virtude dos seus fei-
tios se assemelharem,

Carlos era inteligente, trabalhador, dedicado ¢ amigo do
seu amigo,

Nuno reiinia os mesmos predicados, podendo mencio-
nar-se ainda; o sen espirito delicado.

Quando a viuva os fitava, os seus olhos fomavam uma
expressdo de degura mal definida, que talvez se pudesse
qualificar de orgulho em os ter por filhos,

Uma noite, quando um lindissimo luar banhava os pra.
dos e lezirias, o# dois irmdos, ao findarem o seu trabalho e
apés terem ceado, foram dar um pequeno passeio pela al-
deola.

Nugo principioun a conversa:
— Ent#o hoje tiveste muito
trabalho ?

— NGo. A Mie ndo tinha
dinheiro e nfio pude comprar

1) P

Se isto assim continuar ndo sei
como nos havemos de ver,
—Tensrazio, Carlos, Temos
que tomar uma resolugio, Ou
/1 tu ou eu temos de parlir para
~1 acidade. A nossa Mie, vejo-a
~——" & bastante doente e serd preciso
sacrificarmo-nos para que ela
se possa fratar conveniente-
mente, como ja hi tanto tempo
~—1{ o devia ter feito,
. — E' certo e quem deve
partir és tu, pois eli, com o ofi-
cio que tenho, na cidade, pouco
ou cousa alguma poderei ga-
phar, Vai, Nono, vai e que
Deus te proteja porgue, pro-
tejendo-te, proteje-nos a mim
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e i nossa Mie,

Os rapazes ainda sc demo-
raram algum tempo féra de
casa ¢ s6 voltaram dai a algu-
mas horas.

A M3e esperava-os sentada na sua cadeira de entreyada,

CAPITULO It

([ (1

A manhd alvorecera triste, cheia de névoa, uma manha
verdadeiramente doentia. {
~ Nupodevia partir nessc dia para a cidade e por tal




Filmlom! 3

motivo andava nervoso, pois o pobre rapaz nunca saira da
sua insigniticante aldeia. :

Atordoava-o a ideia de se ver 56, no meio de uma mal-
tiddo indiscritivel de pessoas e viataras, mas, corajosamen-
te, ia arrastando com o peso dessa imaginacdo.

A pobre entrevada, faria de chorar e suplicar em vdo
para que éle ndo partisse, resignara-se, ante a enérgica de-
cisZo do filho, 4 hora da partida,

Carlos limpava, 4 socapa, ligrimas comprometedoras do
sen amér fraternal.

Acompanhou o irm3o em siléncio até i estacfo. Porém,
gnando o silvo sinistro do comboio se fez ouvir, Carlos
rompeu em solugos, nido podendo oculiar por mais tempo a
sua desolagdo,

- L\F) que cheguzsescreve, ndo te esyuegas, para eu
e a Mae ficarmos descangados. - . .

Mais um abrago, mais um
adeus e o comboio desapare-
ceu numa curva da linha,

Com a cabega pendida s6-
bre o peito, Carlos, acabru:
nhado, principiou o caminho
de casa,

Nuno, instalado num lugar

. de 3.® classe, meditava na sua
vida futura,

Como seria ela? Enigma,

O comboio corria velozatra-
vessando campos, pontes, es-
tradas, etc.,

Havia duas horas que o
comboio saira da pequena al-
deola de Nuno.

0O rapaz, com a fronte encos-
tada ao vidro da jarela, viaapa-
recerem e desapareceremdiante
da sna vista, lindas paisagens,
tineis e infinidades de tantas
ounfras coisas, que despertam
a atenglio e disiraem o espirito,

Anoitecera ripidamente. Ao W, v
dia ndo se seguin melhor noile.

A t:m?fstgde qm;l ;stava emi- { (/e
nente desde manhd, apareceu . N
20 findar da tarde, . ’ ) ..,."..-_“‘! .’f

A trovoada fazia-se ouvir s )
com estampidos horrfveis. Os reldmpagos iluminavam a
linha toda. O comboio marchava ligeiro sob um perigo
eminente.

De stibito, uma fafsca, duma intensidade surpreendente,
deixa os passageiros como que electrizados. Ouve-se o ri-
bombar € o comboio com o maquinista filminado, prosse-
gue, desarvorado, na sua carreira,

Os passageiros loucos de afligdo, esperam a todo o mo~
mento o desasire fatal,

De repente, sente-se um tremendo sulp.va.ucq e 0 com-
boio, sem governo, despenha-se por uma ribanceira,

CAPITULO III

Havia dois meses que Nuno saira da sua terra natal.

Como todo o pais tivesse conhecimento do grave desastre
que se dera, provocade por uma noite de tempestade, a
viuva e o filho mais novo, ambos inconsoldveis, vestiram-
se rigorosamente de luto, pela perda de Nuno.
b ntre as dezenas de feridos e mortos, alguns dos quais
irreconheciveis devido ao estado de mutilacio em gue os
seus membros ficaram, a viuva e o filho, inconsolaveis ti-
veram de se vergar ante o destino por vezes t3o cruel. Os
jornais noficiavam as criaturas que se tinham salyo e as
que estavam em perigo de vida. Na numerosa lista, o nome
de_Nuno ndo era mencionado, Ndo havia dividas possi-
veis, o rapaz era um dos desgragados irreconheciveis,

Dois meses decorreram apds a catistrofe e ninguém mais -

viu um sorriso nos libios da viuva, Carlos igualmente se
mostrava consirangido, nio arredando pé do moinho para
qualquer passeio ou conversa,

Sem se modificarem as situagBes, passaram assim seis
anos.

Carlos um mogo perleito, robusto e sadio, continua sen-
do o enlevo e amparo de sna Mie, A pobre viuva, nesses
Stis anos que se passaram precipitados, sentira alivios para

os seus males, com um tratamento que sen filho lhe paga-
va a custo mas que a melhorara muitfssimo, chegando a
conseguir pé-la de pé.

E assim com a sua iriste sorte, 14 fam vivendo estas
duas criaturas, pouco bafejadas pela ventura.

CAPITULO IV

Um casal francés que j4 hd anos residia em Portugal,
um dia resolven voltar o seu pais.

Riguissimos e sem filhos, os franceses adoptaram um fa-
pazito que inesperada = fantasticamsnie se cruzara no seu
caminho. Partiram para Franca e o rapazito foi com éles.

Assim que chzgaram a Paris, os esposos Alleaume ins-
talaram-se no seu magnilico castelo, rodeado dum frondoso
parque, pleno de artisticas es-
tatuas, taiscomo Vénusdg Milo,
Agripina, a morte de Addnis,
etc.

O casielo era a uns vinte
guilémelros arredado de Paris.

ortanto o sr, Alleaume tinha
uma magnilica «conduite» que
o transportava a Paris, todas as
vezes que disso tinha necessi-
dade,

Jacques, o filho adeptivo,
a0 qual puzeram um nome fran-
cés, pois que o pequeno em
consequéncia de um grave fe-
rimente no cérebro, perdera
por completo a lembranga do
sen passado, olhando o castelo
¢ tudo o que éle encerrava de
belo, com vwma admiracdo es-
pontinea.

Os csposos Alieaume sors
riam benevolamente, ds excla.
macgdes do pequeno.

Neste fausto se passaram
assim alguns anos. -

Jacques, agora um mancebo
elegante e simpético, fre-
_ quenta a Escola de Belas

; d Artes francesa, onde, com afan,
esti terminando o sen curso de pintor aguarelista.

O sr. Alleaume, como o seu filho adoptivo tivesse ne-
cessidade de partir todos os dias para a cidade, comprou-
lheum automével pequeno, de dois lugares, de um estilo
stbrio de elegincia,

Jacques amava apaixonadamente a sua arte. Vivia s6 e
exclusivamente para ela, O seu temperamento artistico, fa-
zia desse rapaz um sentimentalista,

Um dia, porém, alravessou-se no seu caminho uma pe-
quena interessante, pouco vulgar, detipo lusitano, Jacgues
viv-a e amou-a. Havia com tudo uma dificuldade, para
que a pudesse receber por mulher. y

Ja tinha por mais duma vez ouvido a seus Pais que os
Alleaume nunca consentiriam que os seus filhos casassem
com estrangeiros,

Ora Rosita era portuguesa e éle francés, Com a voz um
pouco alterada pela comogdo, Jacques uma noite confessou
aos Pais o seu ardente amér ea impossibilidade que Ele
antevia nessa ligacdo,

Os Pais ouviram-no atentamente ¢ prometeram pensar
no caso. No coragiio de Jacques apareceu uma peguenina
esperanca, tal qual como quando comegam a despontar os
primeiros raiozinhos da manhi.

Os Alleaume antes de darem uma resposta definitiva a
Jacques, pensaram sériamente no caso,

— Que dizes Laurence, confessamos-lhe a verdade ?

— De forma alguma, meu bom Marc. O nosso pequeno
ndo devera jimais ter conhecimento da forma como o tor-
namas nosso filho, Sébre o casamento dele com a Rosa

uerreiro, acho que ¢ um peso que nos fica na consciéncia
se o profbirmos de fazer essa ligacdo. Para nds € francés,
mas para todos os efeitos portugués, visto ser o sen pais

Portug_%l. ) .
— Temos porlanto de lhe dizer gque consentimos, visto

(Continna na pdgina 6)
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A lareira ardia um fdgo esperto.
A chama, vermelhusca, contor-
cia-se em meneios de bailari-
na inspirada. De vez em guan-
do, asachasempilhadasabriam,
j4 meio cosidas pelo {6go e, en-
tdo, era um faidlhar de scente-
lhas luminosas, uma chuva de
oiro, um foguete de ligrimas
em noite de arraial.

Em roda da lareira, estava
sentada toda a familia a fazer

i serdo. A avozinha, rodeada pe-
los netos, contava histérias, O avé lia, pachorrentamente, o
jornal e, ao lado, o filho, numa modorra senolenta, olhava
para a mulher que estava entretida a fazer meia, Uma ve-
Iha criada fiava na roca, Uma outra, mogoila, juntava-se
ao grupo da pequenada, escutando, cheia de interesse, as
lindas histérias,

—- Ora, sim senhor! — exclamou, de sibito, o av, pas-
sando a mdo pelas suissas esbranguigadas e arredando o
jornal, — Ora sim senhor! — Os lobos andam desafora-
dos! — Diz aqui <0 Século» que, sé numa noite, em Vala-
dor, mataram doze ovelhas. Ao menos nés, aqui, estamos li-
vres desta praga!

— 0 Avé ! que sio lobos ? Os lobos comem gente?

i :-IPois tu andas na escola e nio sabes o que sdo lo-
os?!

— Orz, tens cada uma ! Pois o pequeno ainda é&ste ano
enfron para a escola e nem sequer sabe ler ainda!??...
exclamou a avé em defeza do neto, ajuntando e dirigindo-
se a éle: — Os lobos sfio uma espécie de cdes mas mais

J_ M
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“ruins, piores e que comem gente, Porém, como nio sfomuilo
- grandes, geralmente, um homem s6, sendo destemido, che-
ga bemn para um,

L.O

por IAMES- BROOK
Desenhos de Castainé

— Isso & bom de dizer | — disse o filho, A m3e bem sa-
be o que aconteceu ao Simedo !

— Conte, pai! Conte o que foi!

— A avdzinha que conte, pois ela sabe contar isto me-
Ihor do que eu — disse éle rindo. — A pedidoda peque-
nada, ela comegou: ;

— Uma vez, o Simedo — que era um compa.n.heug 'de
vosso pai no tempo em que éle, 14 por causa de negocios
andava por al, por essas terras de Cristo, ao Deus-dard —
uma vez o Simedo ia de mnoite por caminhos 14 por meio
de serrapnias, tencionando ir dormir a casa dum amigo que
ficava num brejo distante, quando, adregou de encontrar o
tal lobo, Ele sabia que os lobos rondavam 14 por agueles
sitios e por isso ia ja cheio de medo, A alturas tantas, apa-
recem-lhe, pela frente, no meio do matoaqueles dois olhos
de fogo, muito espetados nele, Ficou sem pinga de sangue!
Num repeldo, puxou da pistola que éle nunca largava, e,
comecou a dar tiros contra a fera, 4 t6a, mas nio o matou,
ndo senhor! O bicho firma-se nas patas, da um salto para
a frente e éle, cheio de medo, tolhide, vé aquela bocama,
aqueles olhos, aquele corpo negro @i sua beira; ouve-o ros-
nar e fica t3o féra de si que nem éle sabe como se achoun
empoleirado em cima duma drvore. Ndo ganhou para o sus-
to. O lobo, ci de baixo, a uivar, a roncar furioso, agata-
nhando a arvore com as garras e a querer subir, a saltar:! Sé
quando comegon a clarear, € que o bichose foi embora!, ..

— Dizia o SimeSo — ajuntou o pai — que foi o pior
momento da vida dele.

— E a pistola ? preguntou o mais velhito,

~— Ora! deixou-a cair no chfo, na corrida, com o susio.

— Nfo era valente, pois nio, pai?

— L4 muito valente nio foi, mas. ..

_ +..mas eu queria ver os valentes naqueles sarilhos,—
disse o pai, sorrindo-se da pregunta do filno

— Ora, se fosse valente | —fez o pequens, num tregeito,
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—E o pai nunca viu lobos ?—J}rcgu.ntou um outro filho.

~— J4; por mal dos meus pecadoes! —Mas n¥o tenho von-
tade de os tornar a ver.

— Ora conte! Ora conte !

— Nio tem gue contar — fez o pai um pouco arreliado,

— Eu conto, meus filhos | E' um caso mais bonite que o
outro... Bom susto tive eu quando o soube. Podes gabar-ie
—fez a.vélhinha, enternecida para o filho.

— Ora escufai, Uma vez, vosso pai vinha da casa dum
conhecido, que ficava no alto dum monte e dirigia-se para
o povoado que ficava distante um par de léguas, Demora-,
ra-se um pouco em casa do fal amigo, de modo que se lhe
fez noite a meio do caminho, Foi andando, andando por
meio de bougas, de malo, de pinheirais em que ndo se via
viva alma. E a noite estava escura como bren, E nem um
varapau éle frazia comsigo.

— Jsto aqui ¢ tudo gente honrada — disse-lhe o tal co-
nhecido — ndo ha gatundgem, O que ha de pior sdo os lo-
bos. Mas indo leslo, chega cédo a Pisco, de modo que nio
enconfra lobos, E para mais ja hd muito que se ndo ouve fa-
lar deles. E s6 la pela noite alla é que éles andam. De dia
tém medo das pessoas, Ele ainda quiz mandar um criado
para o acompanhar mas vosso pai niie quiz. E meteu-se a
caminhe, Fez-se noite e, de repente, no meio do ‘caminho,
apareceu-lheum lobo, estacado no chio com osolhosatrilha-
rem muito... O vosso pai nio perdeu a corigem. Comegou a
dar berros € a bulir com os brages, pois tinham-lhe dite
que, algumas vezes, os lobos espantavam-se com isso. Mas
¢ o espantas!! O lobo ndo tugia nem mugia. E o vosso.pai
a dar berros para assustar o bicho e nada, .. De repente, o
lobo d4 de 14 um ronco muito forte, uma espécie de uivo,
e, corre sdbre vosso pai, kle, coitadinho, cheio de cordger,
36 teve tempo de estender os bragos. O lobo salta-lhe em
cima, pde-lhe as palas no peito, e ferra-lhe com tal gana no
brago que farou o capote e chegon a ferir a carne, E para
mais o capote era bem grosso. O vosso pai di um passo

| atrds, di4 um safanfio com o brago e o lobo larga-o, forma

outro salto, pde-lhe as patas sfbre os ombros e procura cra-
var a dentuga'no pescogo, O vosso pai aferra-se ao cachago

com as duas mdos e aperta-o com toda a lorga, com muifa
forga!!l... ;j S6 lembrar o que podia suceder, faz arre-
pios! |... Mas o vosso pai apertou-lhe o cachago com tal
forca que s6 o largou morto. Entdo, veiu-lhe um tal frenezi
or &le acima que se pdz a correr, como um- doide, por ai
ora e s6 parcn junto das casas, Ao ouiro dia [Sram pro-
curar o lobo ¢ encontraram-no morto.

A avdzinha calou-se. Os pequenos, cheios de assombro e
de entusiasmo, olhavam o pai, A mulher deixara de fazer
meia ¢ escutara a mnarragdo sorrindo embevecida para o
marido, O avd olhava o filho com um sorriso contente, Um
dos pequenos foi o primeiro a romper o siléacio,

—-% pai ndo teve medo /!

0 mais velho-exclamou:

— 0" avé! O pai é valente, ora ndo é7/...

— E', men filho, é! Quando féres grande, também has-
de ser assim! .

° — Ora, adeus | — exclamou o heroi da faganha, conten-
te, mas um quasi nada arreliado. Se {8sse mais do que um,
ficava la ¢ € que ninguém me salvava. Foi sorte; ora ai
esta |

— 0’ pail... Masao outro também foi s6 um 7!

— Estd bem ! Estd bem ! SZo horas mas ¢ de dormir!

— Sdo horas, sdo ! Ji 14 vio as dez e meia ha um rdr de
de tempo! Amanha, meus filhos, o vosso avd vai contar-ves
nmas historias muito bonifas, que éle também tem muifo
que contar — falou a avizinha,

— Nio haja diividas! Estais mal arranjades se vos poa-
des a contar com as minhas histérias,

Isso € 14 para a vossa avd | Elaé que sabe |... E avossa
mie? Olhai que a mde esti tdo calada.., é porgue sabe mui-
tas | Pedi-lhe, a ela, andai, fazeis-vos finos!

— 0' mde 7! Conta também amanhd, ora nio conta?!?

— Conto, conto! E bem bonitas, Mas, agora, sSe horasde
ir para a cama, Ora vamos 14}, ..

E assim acabou aquele serfio,

[ F 1 W [
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UMA NOITE DE TEMPESTADE

ndo termos os preconceitos dos nossos antepassados, ndo
achas? Epregnnlon Marc Alleaume a sua mulher,

— Exactamente, men bom amigo, "~

Jacques recebeu a noticia com alvorogo. Para testemu-
nhar bem o sen agradecimento, o rapaz ajoelhou-se em
frente de seus Pais e beijou-lhes as mios com a ternura pro-
pria de um filho reconhecido e dedicado,

CAPITULO V

0 <Sud» entrou com garbo na estacio do Rossio. Entre
os passageiros que se apearam, safu também uma familia
completa,

Sdo Eles: os esposos Alleaume, Jacques, sua mulher e
seu filho,

Hospedaram-se no Palace Hotel por oito dias, apés os
quais partiram para uma terreola portuguesa, onde Jacques
iria aproveitar as paisigens para fazer uma colecgdo de
qu\dgos. para uma exposi¢do que brevemente seria imau-
durada,

Havia ji quinze dias que Jacques e sua familia es-
tavam instalados numa modesta cazinha ristica,

O rapaz encantado com a natureza desta aldeiazinha,
logo de manhd, muito cédo, levaniava-se, pegava no seu ca-
valete e na caixa das tintas. e ei-lo pelas colinas e plani-
cies escolhendo, no vasto 4lbum da natureza, uma imigem
arlistica, que os seus pinceis reproduziriam fielmente,

E assim, esquecendo por vezes o mundo, absorvia-se na
arte por longas horas.

Foi numa dessas manhis de arte, qﬁando Jacques pinta-
va um cerro, belo na sua aridez, que Rosita e seu filho o
vieram interromper em seu trabalho.

—~ Quve Jacques, gquando descansares de pintar, vamos
dar uma voltinha pela aldeia, pois desde que cd estamos
ainda niio o fizemes,

— Se queres vamos agora, J4 fazia tengfo de termi-
nar por hoje os meus trabalhos.

b

{ Continuagao
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E os dois, enlagados amorosamente e levando pela mio
o pequenino Henrique, um espléndido gardto de trés anos,
o enlevo de seus Pais, foram caminhando lentamen-
te até ao centro da aldeia,

Ai, como Niquito pedisse a seu Pai um bélo, Jacques
enfrou numa pequena mercearia para comprar bolachas.

Quando ja se vinham embora com o filho, um campo-
nés, ainda um homem novo, chamoun o pequeno,

Como o garoto se mostrasse acanhado, nio querendo
obedecer ao chamamento, Jacques disse ao filho:

— Vai, anda, ndo sejas tontinho, meu filho, O homem
ndo te faz mal.

Como Niquifo ainda se conservasse retraido, Jacques
pegou-lhe na mio e levou-o até junto do camponés,

— Como se chama, meu menino ? pregunfou o homem
ao garoto. "

O jévem pintor dpressou-se a responder pelo filho,

— Ainda nfo sabe dizer o nome, ou, se o diz, é tdo
atrapalhado que ninguém o percebe, Chama-se Henrique,

Pela fisionomia do camponés passou uma nivem de
tristeza.

—Tive um irmZozito que morren e erafal qual a carado
menino, Que parecido é! Emfim, deixemos as tristezas e
que Deus Nosso Senhor lho deixe criar para bem, disse o
homem tirando uma chapelada e afastando-se,

. Jacques contou a sua mulher a conversa do camponés
e, a sorrirem-se, continuaram o seu passeio.

CAPITULO VI

— Mas diga o seu nome mulherzinha! dizia jd pela se-
gunda vez o criado de Marc Alleaume,

— Nio € preciso, meu senhor. J4 lhe disse que, mesmo
que o soubesse, nfo serviria para cousa alguma, visto ser a
primeira vez que venho falar com o seu amo.

(Continna no préoximo nimero)
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TEATRO DE ADIVINMAS |
FANTOCHES
CONCURSO
PANTOMIMAS

| |

Feito o respectivo e consciencioso apu-
ramento final do nosso Concurso de Pan-
tomimas, apés a selecgdo de originais, foi
pelo nosso juri conferido o primeiro prémio i\
ao original 7racalhices, de autoria de Ma- ‘

noel Vieira Claro, de Vila Real.
Os originais: — Os patos do senhor | - :
Prior de Sidério de Aratjo Muralha, com i

10 anos de idade, 7eatro de Fanfoches de } \
Odette Passos de Saint Maurice e A7 que # '
sarilho de Manuel Coelho Alcantara, obti-
veram mencgdes hoarosas.

No préximo niimero seréa publicado o ori-

ginal 7racalhices.

A todos éstes classificados pedimos o fa- Meus meninos : — Este € o cantinho duma cozinha onde
vor de nos enviarem os respectivos retratos  lima laboriosa cozinheira prepara o jantar duma numerosa

e moradas, Vejam se descobrem onde se encontra a cozinheira,
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PARA OS MENINOS COLORIREM
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D/ AS ANNEDO T AS
BOTANICA RECREATIVA

Pela Botanice o Quim entrando, ha dias, num certo
tem grande predllecgiv, jardlm pablice e ao notar

mal entra em qualquer Jardim, certa flir —(a que mais perio
Indaga a designagdo ficava do seu olhar) —

de certas plantas.,. e, sesini, logo ao guards, multo esperto,

UMA BELA CABELFEIRA

pregunts semn mals faliclas: Entanto o guarda —{uin senho
- 30r guarda, diga-me ci por sinal chamado Aliplo) =
que eulbe darel multas grdcias rvesponde com man bumbe:
se esta Mlor pertenmcerd <10, meu menino, esta flor
a familla das rosiaceas M 80 pertence ao Municiplo.»

¢

A D. Engénia Bandeira,
de visita a Alda Monforte
diz-lhe, toda prazenteira
sabendo ser o seu forte:

7 L, T 5
b FE ’ !
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—« Mas que bela cabeleira Bébé, que estava ao pé dela,
que inda tem a minha amiga, diz de repente; —« 6 mama
eu ji ndo tenho essa sorte; mostra a D, Eugénia aquela

parece uma rapariga!l>

que compraste esta manhd.»




